
832888

To: Blokhuis, P. (Paul minvws.nl]
From: )

Sent: Wed 11/10/2021 9:22:00 PM

Subject: FW: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november '21

Received: Wed 11/10/2021 9:22:02 PM

2111109 - Concept brief.docx

2111109 - Concept brief.pdf

En een PDF versie

van:ERED)SEXe minvws.ni>
Verzonden: woensdag 10 november 2021 22:20

@minvws.nl>;

@minvws.nl>;

) <BEAN @ minvws.nl>

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november '21

Allen,

In de bijlage vinden jullie de aangepaste versie.

Verzonden: woensdag 10 november 2021 22:04

@ minvws.nl>;

< minvws.nl>;

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november '21

Mais bien slr! Worden verwerkt.

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Mobiel

E-mail: minvws.nl

Van: Blokhuis, P. (Paul)JEEMeninvws.ni>
Verzonden: woensdag 10 november 2021 22:03

@ minvws.nl>; )

) minvws.nl>;

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november '21

Heb je mijn opmerkingen sezien, [JERI
Verzonden met BlackBerry Work

(www.blackberry.com)

van: INEXETNENN -BRERETNG invvs ol>Datum: woensdag 10 nov. 2021 9:54 PM

5.1.2¢5.12¢§

@minvws.nl>,

)JE @minvws.nl>

Allen,

Zie hieronder.
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Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Mobiel

E-mail: minvws.nl

van: EEo minvws i>
Verzonden: woensdag 10 november 2021 21:50

: minvws.nl>;
@ minvws.nl>; Blokhuis, P. (Paul) minvws.nl>;

) JERE @minvws.ni>

2 minvws.nl>;

dminvws.nl>;

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november '21

Hi.

1) we spreken eerst van notitieboek, daarna van boekje. Beste 1 vorm te gebuiken: notitieboek wat mij betreft. PASSEN

WE AAN

2) slotzin 2e alinea is wat gek. 'In het boekje blijken ook persoonsnamen te staan’. Wisten we dat pas vanaf 5 november?

Als dat zo is dan kan de zin beter zijn: 'Uit de nadere informatie bleek ook dat in het notitieboek persoonsnamen staan.'

JA PAS VANAF 5 NOVEMBER, SUGGESTIE NEMEN WE OVER.

3) ik snap nog steeds niet wat we bedoelen met
'
- ondanks de actuele context -'. WE SCHRAPPEN -ONDANKS DE

ACTUELE CONTEXT-

4) en met dank

wg
1s nu wat rommelig en er lijkt een zin te missen die er eerst wel stond (over zsm

informeren). En de laatste zin die er nu staat is niet duidelijk waarbij Paul de onderste steen boven wil (deze casus of de

oorspronkelijke casus) ER IS IDD EEN ZIN GESCHRAPT OMDAT ER DAN 2X IN ZOU STAAN DAT WE DE

KAMER ZSM INFORMEREN. OOGDE OOK NIET GOED. KIJKEN WE DUS NOG NAAR. ONDERSTE STEEN

SLAAT OP OORSPRONKELIJKE CASUS. VERDUIDELIJKEN WE.

Harteljjke groet.

Datum: woensdag 10 nov. 2021 9:45 PM

l@minvws.nl>, Blokhuis, P. (Paul

@minvws.nl>,

We zijn kort bij de tekst gebleven maar niet letterlijk gequot. Reden is dat we denken dat op die manier de druk om de brief dan

meteen te sturen (te) groot wordt.

Ministerie van Valksgezondheid, Welzijn en Sport

Mobiel:

E-mail: minvws.nl

Verzonden: woensdag 10 november 2021 21:39

@minvws.nl>; )

minvws.nl>;

@minvws.nl>

Onderwerp: RE: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november '21



832888

Dank. ik dacht dat we kort zouden citeren uit de brief. ZoalsEREEN oorstelde.

5.1.2e

Ministerie van VWS

@minvws.nl

von:IEE EXE inv o>

Datum: woensdag 10 nov. 2021 9:28 PM

Aan: Blokhuis. P. (Paul) 5.1.2e <]

2e minvws.nl>, A.

( 5.1.2e ) JERE @minvws nl>,IEEE @minvws.nl>

Onderwerp: Aangepaste versie Kamerbrief 10 november 21

J
@minvws.nl>,

Yminvws.nl>, )

Beste allen,

In navolging van het gesprek van vanavond vinden jullie in de bijlage een nieuwe versie van de Kamerbrief waarin de besproken
opmerkingen zijn verwerkt.

Groet,

5.1.2e


